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PROLOG

Wyobrazcie sobie lato prosto z planu filmowego o dojrzewaja-
cych nastolatkach w matym miasteczku z lat pigédziesigtych. Zadng
tam irlandzka, subtelng przyprawe, ktora zostata zmieszana na uzy-
tek podniebienia konesera, zadne niuanse akwarelowe ze szczypta
chmur 1 delikatnego deszczu; to lato pelng gegbg, ekstrawaganckie
w goracym, czystym, jedwabistym biekicie. Eksploduje na jezyku
i smakuje przezutymi zdzbtami trawy, potem, herbatnikami z ma-
stem, ktore przecieka przez dziurki, i czerwong oranzadg ze wstrzg-
$nietej butelki, konsumowanymi w domku na drzewie. Smaga
twarz wiatrem podczas jazdy rowerem, jest biedronkg maszerujgca
po ramieniu, z kazdym oddechem pakuje do ust zapach skoszonej
trawy, wydyma bielizng wiszacg na sznurach, dzwoni i tryska nawo-
tywaniem ptakow, bzyczeniem pszczot, szelestem lisci, dzwigkami
uderzen pitki i monotonnym recytowaniem podczas skakania przez
skakanke: Raz! Dwa! Trzy! To lato nigdy si¢ nie skonczy. Kazde-
go dnia zaczyna si¢ od melodyjki samochodu z lodami i pukania
najlepszego przyjaciela do drzwi, konczy si¢ dtugo 1 powoli zapa-
dajacym zmierzchem i sylwetka matki wotajgcej do domu, gdy nie-
toperze przenikliwie piszczg wsérdd czarnych koron drzew. To lato
wystrojone i w pelnej krasie.

WyobraZcie sobie labirynt czy$ciutkich domkéw na wzgdrzu,
zaledwie kilka kilometréw od Dublina. Ktérego$ dnia, jak zadekla-
rowat rzad, powstang tu t¢tnigce zyciem cuda infrastruktury pod-
miejskiej, doskonale rozplanowane rozwigzanie, ktdre zaradzi prze-
ludnieniu, wzrastajacemu poziomowi biedy i wszelkim bolaczkom
miejskim, ale teraz to tylko garstka sklonowanych blizniakoéw, na



tyle jeszcze nowych, ze wygladaja na wzgoérzu ol$niewajaco 1 nie-
poradnie. Podczas gdy rzad rozptywa si¢ nad McDonaldami i mul-
tipleksami, kilka mtodych rodzin — w ucieczce przed czynszowkami
1 toaletami na zewnatrz, o ktérych si¢ nie wspomina w Irlandii lat
siedemdziesigtych, albo marzac o wielkich ogrodach za domem i
miejscu do zabaw dla dzieci, albo po prostu kupujac domy na tyle
blisko miasta, na ile pozwalajg im pensje nauczycieli i kierowcow
autobusowych — pakuje foliowe worki na $mieci 1 wystawia je
wzdtuz dwukierunkowej drogi, posrodku ktorej rosnie trawa i sto-
krotki, na nowy poczatek.

To byto dziesie¢ lat temu, a metny blask jarzeniowek centrow
handlowych i doméw kultury przywotywany pod nazwg ,,infra-
struktura” jak dotad jeszcze si¢ nie zmaterializowal (mniej wazni
politycy od czasu do czasu grzmieli w parlamencie o podejrzanych
interesach z ziemig). Rolnicy nadal wypasali krowy po drugiej stro-
nie drogi, a noc zapalata rzadka konstelacje swiatet na sasiednich
wzgdrzach, za osiedlem, gdzie pewnego dnia na planach pojawi si¢
centrum handlowe oraz zadbany skwer; osiedle zajmuje dwa i pot
kilometra kwadratowego ziemi, wokodt ktorej rozcigga si¢ od wie-
kow las.

PrzenieSmy si¢ blizej, ruszmy za trojka dzieci, ktore wdrapujg
si¢ na cienkg przegrode z cegiet i zaprawy, oddzielajacej blizniaki
od lasu. Ich ruchy sa doskonate w niewidoczny sposob, sa sprawni
i nieskrepowani, niczym lekkie samoloty. Biate tatuaze — btyskawi-
ca, gwiazda — potyskuja biela w miejscu, gdzie jeszcze niedawno
byt plaster, a teraz skore opala na brazowo stonce. Wiatr rozwiewa
blond wtosy: stopien, kolano na murze, do gory, przez mur i znikajg.

Las to jedno wielkie migotanie i szept, i iluzja. Jego cisza jest
puentylistycznym spiskiem miliona glosikéw — szelestéw, podmu-
chow, bezimiennych zduszonych piskow; jego pustka obfituje w
tajemne zycie, umykajacy z tupotem cien dostrzegany katem oka.
Uwazaj: pszczoty pruja do i z gniazd w szczelinach dgbu; zatrzy-
maj si¢, odwrd¢ pierwszy lepszy kamien, a zobaczysz dziwng larwe,
ktora si¢ wije z irytacjg, a tymczasem na noge wmaszeruje ci sznur
pracowitych mrowek. W zrujnowanej wiezy, czyjej$ porzuconej
twierdzy, gdzie migdzy kamieniami sa pajgczyny grube jak nadgar-
stek, o $wicie kroliki wyprowadzaja swoje malte z fundamentow, by



bawity si¢ na prastarych grobach.

Lato nalezy do trojki dzieci. Znajg las jak wlasng kieszen, jak
mikropejzaze zadrapan na kolanach, wystarczy natozy¢ im na oczy
opaske, postawi¢ w zadrzewionej dolinie lub w przesiece, a znaj-
da droge do wyjscia, nie mylac ani razu kroku. To ich terytorium i
rzadza nim z dzikim i krolewskim rozmachem niczym mtode zwie-
rzgta, wspinaja sie po drzewach i bawig w chowanego w dziuplach
catymi dniami, 1 nocami we snach.

Biegna prosto w legende, w historie na dobranoc i koszmary,
ktorych rodzice nigdy nie ustysza. Na ledwie widocznych, zagubio-
nych $ciezkach, ktérych nigdy bysScie sami nie znalezli, koziotku-
ja wzdluz zrujnowanych murdéw, ciagng si¢ za nimi nawotywania
1 sznuréwki niczym ogony komet. A kto czeka na brzegu rzeki z
dtonmi w wiklinie, czyj $miech sptywa kaskadami z gatgzi wysoko
na drzewie, czyja twarz chwytasz katem oka, twarz ze $wiatla i cie-
nia lisci, ktéra znika w mgnieniu oka?

Te dzieci nie urosng ani tego, ani nastepnego lata. Ten sierpien
nie zacheci ich do znalezienia ukrytych rezerw sity i odwagi, gdy
stang twarzg w twarz ze ztozonos$cig §wiata dorostych i odejdg smut-
niejsze 1 madrzejsze, i naznaczone na cate zycie, to lato ma wobec
nich inne plany.



Na poczatek chcg was ostrzec, by$cie nie zapominali o tym, ze
jestem detektywem. Nasz zwiagzek z prawda jest niczym peknigta
podstawka, ktora zatamuje $wiatto 1 dezorientuje obserwatora jak
rozbite szkto. Prawda to fundament naszych karier, Scigamy jg za
pomocg strategii skrupulatnie zbudowanych z ktamstw i skrywa-
nych faktéw oraz przeréznych wariacji na temat podstepow. Praw-
da to najbardziej pozadana kobieta na $wiecie, my za$ jesteSmy
jej najbardziej zazdrosnymi kochankami, odruchowo odmawiamy
komukolwiek najmniejszego cho¢by spojrzenia w jej strong¢. Zdra-
dzamy ja rutynowo, spedzajac godziny i dnie utyttani w klamstwie,
a nastepnie odwracamy si¢ od niej, wyciagajac jako argument ko-
chanka niezwykta wstege Mdobiusa: przeciez to wszystko z mitosci
do ciebie.

Mam dobra wyobraznig, szczeg6lnie gdy chodzi o tani i ptytki
rodzaj prawdy. Nie dajcie mi si¢ zwie$C 1 nie patrzcie na nas jak na
grupe walecznych rycerzy galopujacych na biatych rumakach w po-
goni za Jasnie Panig Prawda. Tak naprawde¢ robimy rzeczy prostac-
kie, chamskie i wstretne. Na przyktad dziewczyna dostarcza swoje-
mu chtopakowi alibi na wieczor, gdy tymczasem my podejrzewamy
go o napad na sklep Centra w potnocnej czgsci miasta i zadZzganie
nozem pracownika. Najpierw z nig flirtuje, méwie, ze skoro ma takg
dziewczyng, to rozumiem, dlaczego wolat zosta¢ w domu; dziew-
czyna ma tlenione, tluste wlosy i ptaska, skartowaciatg twarz odzie-
dziczong po niedozywionych przodkach i osobiscie uwazam, ze
gdybym byt jej chtopakiem, to z ulgg bym ja przehandlowat, nawet
w zamian za owlosionego wspotwig¢znia z celi o ksywie Brzytwa.



Potem mowig jej, ze w jego szykownych, bialych spodniach od dre-
su znalezli$my oznaczone banknoty z kasy sklepowej, a on twierdzi,
ze to ona wychodzita tego wieczoru i data mu je, kiedy wrocita.

Robie to tak przekonujgco, z tak kunsztownie skrywanym skre-
powaniem i wspotczuciem z powodu zdrady jej mezczyzny, ze w
koncu wiara dziewczyny w cztery wspdlne lata rozpada si¢ niczym
domek z kart, a ona sama przez tzy wydmuchujac nos, opowiada mi
wszystko od momentu, gdy wyszedt z domu, tacznie ze szczegodta-
mi dotyczacymi jego niedoskonatosci seksualnych, podczas gdy w
tym samym czasie jej mezczyzna siedzi z moja partnerkg w pokoju
przeshuchan obok i nie da si¢ z niego wyciagna¢ nic poza: ,,Odpier-
dol sig, bytem w domu z Jackie”. Potem glaszczg jg delikatnie po
ramieniu i podaje¢ chusteczke oraz kubek herbaty wraz z protokotem
przestuchania.

Taka wlasnie jest moja praca i nie nalezy si¢ do niej bra¢ — a
nawet jesli, to nie na dlugo — bez swego rodzaju naturalnej sympatii
dla jej priorytetow i wymagan. Zanim zaczniecie czytaé, chciatbym
wam powiedzie¢ dwie rzeczy: ze pragne prawdy. | ze ktamig.

Oto, co przeczytalem w aktach w dniu, w ktorym zostatem de-
tektywem. Bede nieustannie, na rézne sposoby, wracat do tej histo-
rii. Pewnie to i smutne, ale za to moje: to jedyna historia na $wiecie,
ktora tylko ja moge opowiedziec.

We wtorek po potudniu, czternastego sierpnia 1984 roku, trojka
dzieci — Germanie (Jamie) Elinor Rowan, Adam Robert Ryan oraz
Peter Joseph Savage, kazde mialo dwanascie lat — bawita si¢ na dro-
dze, przy ktorej staty ich domy w matym miasteczku Knocknaree w
hrabstwie Dublin. Poniewaz byt to goracy, bezchmurny dzien, wie-
lu mieszkancéw przebywalo w swoich ogrodach i wielu swiadkow
widziato dzieci o roznych godzinach popotudnia, jak chodzity po
murze na konicu drogi, jezdzity na rowerach 1 hustaly si¢ na starej
oponie.

Knocknaree byto w tamtym czasie stabo zabudowane, a do osie-
dla przylegat spory las, oddzielony od niego wysokim na péitora
metra murem. Okolo trzeciej po potudniu trojka dzieci zostawita
rowery w ogrodku przed domem Savage’6w i1 poinformowala panig



Angele Savage — ktora wlasnie wieszala pranie na sznurze — ze ida
si¢ bawi¢ do lasu. Robity tak czesto i znaty kazda piedz lasu, dlatego
pani Savage nie bala si¢, ze moglyby si¢ zgubi¢. Peter miat na rece
zegarek, wigc kazata mu wroci¢ do domu przed wpot do siddmej, na
kolacje. Rozmowe te potwierdzita sasiadka z domu obok, pani Mary
Therese Corry, a wielu $wiadkow widziato, jak dzieci wspinaja si¢
na mur na koncu drogi i idg do lasu.

Kiedy Peter Savage nie wrocit do domu przed osiemnasta czter-
dziesci pig¢, matka zadzwonita do matek pozostatej dwojki, zakta-
dajac, ze poszedt do ktoregos z przyjaciol. Zadne z dzieci nie wro-
cito. Peter Savage zazwyczaj byt stowny, ale rodzice jeszcze nie
zaczeli si¢ niepokoi¢, zaktadali, ze dzieci zajety si¢ zabawg 1 zapo-
mniaty sprawdzi¢, ktora jest godzina. Mniej wigcej pig¢ minut przed
siddma pani Savage poszta w strong lasu, stangta na skraju i zaczeta
wota¢ dzieci. Nie ustyszata zadnej odpowiedzi, nic, co wskazywa-
loby na to, ze ktos w ogdle jest w lesie.

Wrécita do domu, by podac kolacje mgzowi, Josephowi Sava-
ge, oraz czworce mlodszych dzieci. Po kolacji pan Savage oraz pan
John Ryan, ojciec Adama Ryana, weszli glebiej w las, nawotywa-
li dzieci, lecz znéw nie ustyszeli zadnej odpowiedzi. Dwadzie$cia
pig¢ minut po 6smej, kiedy zaczeto si¢ Sciemniaé, rodzice zaczeli
si¢ powaznie martwi¢, ze ich pociechy mogly si¢ zgubié, i panna
Alicia Rowan (matka Germanie, samotna), ktéra miata w domu te-
lefon, zadzwonita na policje.

Rozpoczelo si¢ przeczesywanie lasu. Zaczeto si¢ obawiad, ze
dzieci mogly uciec. Panna Rowan postanowita wysta¢ Germanie do
szkoty z internatem w Dublinie, gdzie miata przebywac¢ w ciggu
tygodnia i wraca¢ do Knocknaree na weekendy; szkota zaczynata
si¢ za dwa tygodnie i cata trojka bardzo si¢ denerwowata z powodu
rozstania. Wstepne przeszukania przeprowadzone w pokojach dzie-
ci wykazaly jednak, ze nie zniknely zadne ubrania, pieniadze ani
rzeczy osobiste. W nietknietej skarbonce matrioszce Jamie znale-
ziono pi¢¢ funtéw 1 osiemdziesiat pensow.

O dwudziestej drugiej dwadziescia jeden z policjantow odnalazt
Adama Ryana w gesto zalesionym rejonie, w poblizu $rodka lasu,
chlopiec stal, mocno przyciskajac rece i plecy do ogromnego degbu.
Paznokciami przebit kor¢. Wygladato na to, ze znajdowat si¢ tam



od jakiego$ czasu, ale nie odpowiadat na wotania poszukujacych.
Zabrano go do szpitala. Wezwano oddziat z psami, ktory zajat si¢
poszukiwaniami pozostatej dwojki wokot miejsca, gdzie znaleziono
Adama; lecz psy wkrotce zgubily $lad.

Kiedy mnie znaleziono, miatem na sobie niebieskie dzinsowe
spodenki, biaty bawemiany podkoszulek, biate baweiane skarpet-
ki oraz biate sznurowane tenisowki. Buty byly mocno zakrwawio-
ne, skarpetki mniej. P6Zniejsze badania $ladéw krwi wykazaty, ze
krew przeciekta przez buty na wylot; przesigkta tez przez skarpetki,
tyle ze z zewnatrz do $rodka. To znaczyto, ze buty zostaty zdjete, a
nastepnie do $rodka wlano krew; troche pozniej, kiedy zaczeta juz
krzepnaé, natozono mi je z powrotem, stad krew na skarpetkach. Na
podkoszulku znajdowaty si¢ cztery rownolegte rozdarcia, biegnace
ukosnie przez plecy od potowy lewej topatki do prawego zebra.

Poza kilkoma niewielkimi zadrapaniami na tydkach, drzazgami
(pozniej odkryto, ze sg identyczne z drewnem pochodzacym z dgbu)
pod paznokciami oraz glebokimi otarciami na kolanach, na ktérych
zaczynaly si¢ juz robi¢ strupy, nie bytem ranny. Nie wiadomo, czy
obtarcia powstaty w lesie, czy tez nie, jako ze pigcioletnia Aideen
Watkins, ktora bawila si¢ na drodze, zeznala, ze wczesniej tego sa-
mego dnia widziata, jak spadlem z muru na kolana. Jej zeznanie
roznito si¢ jednak za kazdym razem, gdy opowiadata je od nowa, i
nie zostato uznane za wiarygodne. Bytem w stanie bliskim katato-
nii: prawie przez trzydziesci sze$¢ godzin nie wykonatem zadnego
ruchu i nie odezwatem si¢ ani stowem przez kolejne dwa tygodnie.
Kiedy zaczalem moéwi¢, nie pamigtalem nic od czasu wyjscia z
domu tamtego popotudnia az do badania w szpitalu.

Krew na butach i skarpetkach zostata zbadana pod katem gru-
py — w Irlandii w roku 1984 nie byto mozliwosci przeprowadzenia
testu DNA — okazato si¢, ze jest to grupa A plus. Moja krew rowniez
byta grupy A plus, jednak uznano za mato prawdopodobne, Zeby
otarcia na kolanach, cho¢ gtebokie, mogty krwawi¢ na tyle mocno,
by krew wsigkta w tenisowki. Germanie Rowan badano krew dwa
lata wczesniej przed wycieciem wyrostka, a z karty wynikato, ze i
ona ma grupe¢ A plus. Peter Savage, cho¢ nie przeprowadzono badan
jego krwi, zostat wykluczony: obydwoje rodzice mieli krew grupy
0, a co za tym idzie, nie byto mozliwe, by on sam miat jakgkolwiek



inng. Poniewaz nie udato si¢ przeprowadzi¢ jednoznacznej identyfi-
kacji, $ledczy nie mogli wyeliminowa¢ mozliwosci, ze krew pocho-
dzita od czwartej osoby, ewentualnie z kilku zrodet.

Poszukiwania trwaty calg noc czternastego sierpnia oraz wiele
tygodni pdzniej — grupy ochotnikdéw przeczesywaly pobliskie pola i
wzgorza, przeszukano wszystkie zakamarki, zajrzano w kazda naj-
mniejsza dziure, nurkowie sprawdzali rzeke, ktora ptyneta przez las
— bez skutku. Czternascie miesiecy pdzniej jeden z mieszkancow,
pan Andrew Rafter, spacerujac w lesie z psem, zauwazyt w poszy-
ciu, okoto sze$¢dziesigciu metrow od drzewa, przy ktorym mnie
znaleziono, charakterystyczny zegarek — na cyferblacie znajdowat
si¢ obrazek grajacego pitkarza, ktéry jedng reka siegal do pitki —
panstwo Savage rozpoznali wtasno$¢ ich syna Petera. Pani Savage
potwierdzita, Ze miat go na sobie tego popotudnia, gdy zaginat. Pla-
stikowy pasek zegarka zostatl oderwany od metalowego cyferblatu,
prawdopodobnie przez nisko rosnacg gataz, gdy Peter biegt. Labo-
ratorium kryminalistyczne zidentyfikowato kilka czgsciowych od-
ciskéw palcow na pasku i cyferblacie; wszystkie byly zgodne z od-
ciskami znalezionymi na osobistych rzeczach nalezacych do Petera.

Pomimo licznych apeli policji oraz glo$nej kampanii w mediach
nigdy nie znaleziono zadnego $ladu Petera Savage ani Germanie
Rowan.

Wstapitem do policji, poniewaz chciatem by¢ oficerem $led-
czym. Czas spedzony na szkoleniu w Templemore College oraz w
stuzbie mundurowej, niekonczgce si¢ skomplikowane ¢wiczenia
fizyczne, chodzenie po matych miasteczkach w odblaskowej kurt-
ce, ktora wygladata jak z kreskowki, dochodzenie, ktory z trzech
podejrzanych, miejscowych delikwentéw, wybit okno w szopie w
ogrodzie pani McSweeney — wszystko to przypominato zenujacy
galimatias napisany przez lonesco, probe nudy, ktérg musze przejs$¢
z jakiego$ pokreconego, biurokratycznego powodu, aby dosta¢ wy-
marzong prace. Nie wspominam tamtych lat i co wigcej, nie pamig-
tam ich juz zbyt dobrze. Z nikim si¢ nie zaprzyjaznitem; obojet-
no$¢ wobec calego procesu, przez ktory przechodzitem, wydawata
mi si¢ mimowolna i nieunikniona niczym efekt uboczny s$rodka



uspokajajacego, ale inni gliniarze postrzegali moje zachowanie jako
zamierzong wyniostos¢, wystudiowang drwing z ich solidnych, wiej-
skich korzeni oraz solidnych, wiejskich ambicji. Pewnie tak wtasnie
byto. Niedawno odkrytem wpis do kalendarza ze szkoty policyjnej,
w ktorym opisatem moich kolegow jako ,,stado wiesniakow debili z
trzecim migdatem, ktoérzy brodza w miazmatach truizmu tak geste-
g0, ze az czu¢ bekon i kapuste, krowie gdwno 1 §wiece na ottarzu”.
Nawet przy zalozeniu, ze miatem zly dzien, mysle, Ze jest to dowod
na pewien brak szacunku dla r6znic kulturowych.

Kiedy dostatem si¢ do wydziatu zabojstw, nowe ubrania do pra-
cy — pigknie skrojone garnitury z materialow tak doskonalych, ze
zdawaty si¢ ozywac pod dotykiem palcoéw, koszule o najsubtelniej-
szych bigkitnych czy zielonych prazkach, migkkie niczym futerko
krolika kaszmirowe szaliki — wisialy juz w mojej szafie prawie od
roku. Uwielbiam niepisang umowe dotyczaca przepisowego stro-
ju. Byla to jedna z pierwszych rzeczy, ktére zafascynowaty mnie
w tej pracy — to oraz prywatne, funkcjonalne, zawoalowane skro-
ty: tajniacy, $lady, ekspertyza. W jednym z matych miasteczek,
ktére przypominalo miescing z powiesci Stephena Kinga, a gdzie
zostatem oddelegowany po skonczeniu Templemore, zdarzyto si¢
morderstwo: klasyczny przypadek przemocy w rodzinie, ktdrego
efekty przerosty oczekiwania samego sprawcy. Poniewaz poprzed-
nia dziewczyna mezczyzny zmarta w niewyjasnionych okoliczno-
$ciach, wydziat zabdjstw przystal dwoch detektywow. Spedzili u
nas caly tydzien; gdy tylko siedziatem przy swoim biurku, jednym
okiem caly czas spogladalem na automat do kawy, tak zeby w od-
powiednim momencie wzigé kawe razem z detektywami, powoli
nalewac¢ sobie mleka i przystuchiwac si¢ potoczystemu, brutalnemu
rytmowi ich rozmowy: kiedy kryminalistyka przysle wyniki toksy-
kologii, jak laboratorium zidentyfikuje $lady zabkow? Znéw zacza-
fem palié¢, zeby moc wychodzi¢ za nimi na parking, sta¢ z papiero-
sem kilka metréw dalej, wpatrujac si¢ niewidzagcym wzrokiem w
niebo, i shucha¢. Posytali mi przelotne, niewyrazne usmiechy, cza-
sami styszalem pstryknigcie zmatowialej zapalniczki Zippo, zanim
odwracali si¢ do mnie bokiem, by powro6ci¢ do swych misternych,
wieloplaszczyznowych strategii. Najpierw wezwa¢ matke, da¢ mu
godzing lub dwie, zeby posiedziat w domu i pomartwit si¢, co ona



moéwi, a potem wezwac go z powrotem. Przygotowac pokoj ze zdje-
ciami z miejsca zbrodni, ale tylko go tamtedy przeprowadzi¢, zeby
nie miat czasu si¢ dobrze przyjrzec.

W przeciwienstwie do tego, co moglibyscie sobie pomysleé, nie
zostatem detektywem z powodu jakiej$ donkiszotowskiej potrzeby
rozwigzania tajemnicy z dziecinstwa. Przeczytatem akta tylko raz,
pierwszego dnia pracy, péznym wieczorem. Siedziatem sam w biu-
rze wydziatu przy biurku, na ktorym lampa byta jedyng plama $wia-
tla w catym pomieszczeniu (zapomniane nazwiska wywotywaty w
mojej gtowie echa, gdy czytatem zeznania spisane wyptowialym
dlugopisem, ze Jamie kopngta matke, poniewaz nie chciala i$¢ do
szkoly z internatem, ze grupa ,,niebezpiecznie wygladajacych” na-
stolatkow spedzata wieczory, widczac si¢ w poblizu lasu, Zze matka
Petera miata kiedys$ siniaka na policzku), i nigdy potem do nich nie
zajrzalem. Potrzebowatem takiej tajemnicy, o prawie niewidocz-
nej fakturze, przypominajacej alfabet Braille’a czytelny tylko dla
wtajemniczonych. Dwaj detektywi z wydziatu zabdjstw, ktorzy na
chwile pojawili si¢ na ,,cholernym zadupiu”, byli niczym czystej
krwi konie, niczym arty$ci na trapezie, ktoérzy w blasku $wiatet do-
szli do perfekcji. Grali o najwyzszg stawke 1 w swojej grze byli eks-
pertami.

Wiedziatem, Ze to, co zrobili, byto okrutne. Ludzie to dziki i
bezwzgledny gatunek; takie obserwowanie chtodnym, skupionym
wzrokiem i delikatne dopasowywanie elementow uktadanki, az
zniknie podstawowy instynkt samozachowawczy cztowieka, jest
barbarzynstwem w najczystszej i najdoskonalej rozwinigtej formie.

O Cassie ustyszeliémy na dlugo przedtem, zanim zaczeta praco-
waé w wydziale, prawdopodobnie zanim jeszcze dostata propozy-
cje. Nasza poczta pantoflowa dziata nieprawdopodobnie sprawnie,
zupetnie jak wérod starszych pan. Praca policjantow z wydziatu za-
bojstw to stresujace zajecie, w dodatku jest ich niewielu, na state
zatrudnia si¢ tylko dwadzies$cia osob, 1 wystarczy ledwie jedna do-
datkowa przyczyna napigcia (czyje$ odejscie, pojawienie si¢ kogo$
nowego, za duzo roboty, za mato roboty), aby wytworzyto si¢ cos w
rodzaju histerii o zabarwieniu goraczki kabinowej, gdzie az roi si¢



od skomplikowanych sojuszy i szalonych plotek. Zwykle jestem nie
w temacie, ale wiesci na temat Cassie Maddox przekazywano tak
gltosno, ze dotarly nawet do mnie.

Po pierwsze dlatego, ze byta kobieta, co wywotato kiepsko
skrywane oburzenie. Wszyscy jesteSmy $wietnie wytrenowani, tak
aby gorszyto nas zto, ktére powoduja uprzedzenia, ale i tak daje si¢
wyczu¢ uparte i nostalgiczne nuty tesknoty za latami piecdziesiaty-
mi (nawet wérdd ludzi w moim wieku; na wigkszo$ci terytorium Ir-
landii lata pi¢édziesiate trwaty do roku 1995, kiedy to kraj wykonat
skok wprost w taczerowskie lata osiemdziesigte), gdy mozna bylo
zmusi¢ podejrzanego do wyznania prawdy, straszac go, ze powie
si¢ mamusi, jedynymi obcokrajowcami w kraju byli studenci me-
dycyny, a w pracy czlowiek uwalniat si¢ od meczacych bab. Cassie
byta czwartg kobieta, ktdrg przyjeto do wydziatu zabdjstw. Decyzja
o zatrudnieniu jednej z jej poprzedniczek okazata si¢ tak fatalng po-
myltka (wedtug niektorych zamierzong), kobieta stata si¢ legenda
wydziatu po tym, jak o maty wtos nie zabita siebie lub swojego part-
nera, gdy wkurzyta sie¢ i rzucita pistoletem w gtowe podejrzanego.

Na dodatek Cassie miata dopiero dwadziescia osiem lat i za-
ledwie kilka lat temu skonczyta Templemore. Wydzial zabojstw to
jedno z elitarnych miejsc i nie przyjmuje si¢ tutaj ludzi ponize;j trzy-
dziestki, chyba ze ojciec takiej osoby jest politykiem. Ogoélnie rzecz
biorac, trzeba przepracowac pare lat jako wywiadowca, pomagajac,
gdy kto$ potrzebuje ludzi do czarnej roboty, a nastepnie odpraco-
wac jakis$ czas w co najmniej jednym lub dwoch wydziatach. Cassie
zaliczyta niecaty rok w wydziale narkotykow. Jak byto do przewi-
dzenia, poczta pantoflowa przekazata, ze sypia z kim§ waznym lub
jest czyjas$ nieslubng corka albo — bardziej oryginalne — ze ztapata
kogo$ waznego na kupowaniu narkotykéw 1 praca byla zaptatg za
trzymanie j¢zyka za zgbami.

Dla mnie Cassie Maddox nie stanowita problemu. Bytem w wy-
dziale zabdjstw dopiero od kilku miesigcy, ale nie podobaty mi si¢
prymitywne i niewybredne podteksty, rywalizacja na samochody i
wody kolonskie oraz dowcipy o lekko bigoteryjnym zabarwieniu,
ktére nazywano ,,ironicznymi”, za kazdym razem wciggatem si¢ w
dtugi i drobiazgowy wyktad na temat definicji ironii. Ogdlnie rzecz
biorac, wolatem kobiety od mezczyzn. Sam réwniez odczuwatem



pewnego rodzaju niepewnos¢ co do swojego miejsca w wydziale.
Miatem prawie trzydzie$ci jeden lat i dwa lata przepracowatem jako
wywiadowca, a dwa w wydziale prewencji, wigc moj angaz nie byt
tak niejasny jak Cassie, ale czasami mys$latem, ze wyzsi rangg ofi-
cerowie uwazali, ze jestem dobrym detektywem na bezmyS$lny, za-
programowany sposob — tak jak niektérzy mezczyzni zaktadaja, ze
wysoka, szczupta blondynka jest pickna, nawet jesli ma twarz przy-
pominajaca indyka z wytrzeszczem — poniewaz miatem wszystkie
atuty. Mowie z doskonatym akcentem BBC, ktorego nauczytem
si¢ w szkole z internatem jako kamuflazu ochronnego, a uptynie
jeszcze sporo czasu, zanim kolonizacja przestanie dziata¢: chociaz
Irlandczycy kibicujg absolutnie wszystkim druzynom, ktéorym zda-
rzy si¢ zagra¢ przeciwko Anglii, a ja sam znam wiele pubow, gdzie
nie moglbym zamowi¢ drinka, nie ryzykujac, ze kto§ rozwali mi
na glowie kufel, to wcigz zaktadajg, ze kto§ z akcentem brytyjskim
jest inteligentniejszy, lepiej wyksztatcony i w ogdle bardziej prawy.
Na dodatek jestem wysoki, mam koscista, szczupla budowe ciata,
dzieki czemu, jesli garnitur jest dobrze skrojony, wygladam smukto
i elegancko, jestem takze do$¢ przystojny w nietypowy sposob. W
agencji aktorskiej Central Casting na pewno uznano by mnie za do-
brego detektywa, moze nawet genialnego, nietuzinkowego samotni-
ka, ktéry bez strachu ryzykuje zycie i zawsze tapie przestepce.

Z powyzszym opisem nie mam praktycznie nic wspdlnego, ale
nie bylem pewien, czy ktokolwiek to zauwazyt. Czasami, po zbyt
duzej ilosci wodki wypitej w samotnosci, do gtowy przychodzily mi
barwne, paranoiczne scenariusze, w ktorych nadinspektor odkrywa,
ze tak naprawdg to jestem synem urzednika z Knocknaree i zostaje
przesuniety do wydziatu do spraw wiasnosci intelektualnej. Dosze-
dtem do wniosku, ze gdy dotaczy do nas Cassie Maddox, wszyscy
7ajma si¢ nig, a mnie zostawig w spokoju.

Kiedy si¢ w koficu pojawita, wielu rozczarowata. Mnostwo plo-
tek sprawito, ze wyobrazalem sobie kogos$ z serialu telewizyjnego,
z nogami po szyje 1 wlosami jak z reklamy szamponu, i pewnie w
obcistym kombinezonie. Nasz nadinspektor, O’Kelly, przedstawit ja
podczas poniedziatkowej odprawy, a ona wstata i powiedziata co$
standardowego na temat tego, ze cieszy si¢, ze dotaczy do wydziatu,
1 ma nadziej¢, ze sprosta jego wysokim standardom; byla zaledwie



sredniego wzrostu, miata ciemne krgcone wlosy, chlopigco szczupta
budowe ciata i kwadratowe ramiona. Nie byta w moim typie — za-
wsze lubitem stodkie, malutkie, drobne dziewczyny, ktore mogtbym
poderwaé do gory i unies¢ jedng rekg — ale w niej co$ byto: moze
sposob, w jaki stata, caty cigzar ciata przesuwajac na jedng noge,
wyprostowana 1 spokojna niczym gimnastyczka; a moze po prostu
otaczajaca ja tajemnica.

— Styszatem, zZe jej rodzina to masoni i ze grozili rozwigzaniem
wydziatu, jesli jej nie przyjmiemy — odezwat si¢ za moimi pleca-
mi Sam O’Neill. Sam to przysadzisty, wesoly, niewzruszony facet z
Galway. Nie przypuszczatem, ze 1 jego porwie tsunami plotek.

— Na lito$¢ boska — powiedziatem. Sam u$miechnat si¢ i po-
krecit gtowg. Wrécitem do przygladania si¢ Cassie, ktéra usiadta i
oparta stope o krzesto przed soba, ktadac notatnik na udzie.

Nie byta ubrana jak policjant z wydziatu zabojstw, ale z czasem
to si¢ pewnie zmieni. W zamian za pienigdze podatnikow oferujemy
im podnoszacy na duchu, oklepany schemat. Ubieramy si¢ gtéwnie
podczas wyprzedazy w sklepie Brown Thomas i od czasu do czasu
przychodzimy do pracy ubrani w Zenujaco identyczne mundurki.
Do dzisiaj najwigkszym kretynem w wydziale pozostal Quigley,
ktory mowit jak Daffy Duck z akcentem z Donegal i nosit pod gar-
niturami podkoszulki ze sloganami (MAD BASTARD), bo myslat,
ze kogo$ tym zaszokuje. Kiedy wreszcie zrozumial, ze nikt z nas
nie jest zaszokowany ani w najmniejszym stopniu zaintrygowany,
poprosit mamusie, zeby przyjechata na jeden dzien i poszta z nim
na zakupy do sklepu BT.

Tamtego dnia zaliczylem Cassie do tej samej kategorii. Miata na
sobie bojowki 1 welniany sweter w kolorze wina z za dlugimi reka-
wami oraz niezgrabne adidasy i uznalem to za pretensjonalng pozg:
Patrzcie, jestem zbyt wyluzowana na wasze konwenanse. Iskra nie-
checi, ktorg tym rozpalila, zwigkszyta tylko moje zainteresowanie.
Czes$¢ mnie czuje pociag do irytujacych kobiet.

Przez nastgpnych pare tygodni nie zwracatem na nig uwagi, zo-
stato tylko ogdlne wrazenie, ktore wywotuje w miare dobrze wygla-
dajaca kobieta w srodowisku, gdzie znajduja si¢ gtownie sami mez-
czyzni. Tom Costello, nasz siwowtosy weteran, pokazywat jej co i
jak, a ja pracowatem nad bezdomnym, ktory zostat pobity na §mier¢



na ulicy. Jaki$ depresyjny, nieubtagany ton przeniknat z jego zycia
do $mierci i1 byta to jedna z tych spraw, ktére od samego poczatku
sg beznadziejne — zadnych tropow, nikt nic nie widziat, nikt nic nie
styszat, ktokolwiek go zabil, byt prawdopodobnie tak pijany albo
nacpany, ze nawet tego nie pamigta — wigec buzujgca we mnie iskra
napalonego nowicjusza zaczynata troch¢ wygasacé. Zostatem przy-
dzielony do Quigleya, co si¢ nie sprawdzato; jego poczucie humoru
ograniczato si¢ do odgrywania przydlugich kawatkéw z Wallace’a
i Gromita, a nastgpnie wybuchania $miechem w stylu Woody’ego
Woodpeckera, co oznaczato, ze miato to by¢ $mieszne. Najbardziej
dotowal mnie fakt, ze przydzielono mnie do niego nie dlatego, ze
bedzie mity dla nowego, ale dlatego, ze nikt inny nie chciatl z nim
pracowac. Nie miatem ani czasu, ani energii, zeby poznawa¢ Cassie.
Czasami zastanawiatem sig, jak dtugo mogliby$my tak funkcjono-
wac. Nawet w matym wydziale zawsze znajdg si¢ ludzie, z ktorymi
co najwyzej wymienia si¢ skinienie glowy i usmiech w korytarzu,
po prostu dlatego, ze ich $ciezki nigdy si¢ ze sobg nie skrzyzuja.

ZostaliSmy przyjaciotmi, poniewaz jej skuter, kremowa vespa
rocznik 1981, z jakiego$ powodu, pomimo statusu klasyka, przypo-
mina mi szczesliwego durnia z owczarkiem szkockim na opakowa-
niu pedigree. Mowi¢ na vespe ,,kosiarka”, zeby dokuczyé Cassie;
ona nazywa mojego poobijanego biatego land-rovera ,,pojazdem dla
biednych”, robigc przy tym dziwng, wspolczujacg uwage na temat
moich dziewczyn, albo ,,ekomobilem”, kiedy jest w ktotliwym na-
stroju. ,,Kosiarka” zto$liwie wybrala sobie mokry, wietrzny dzien
wrzesnia, by zepsuc si¢ przed budynkiem, w ktérym pracowalismy.
Wyjezdzatem wlasnie z parkingu, gdy dostrzegtem drobng, prze-
moknigtg dziewczyne w czerwonej kurtce przeciwdeszczowej, kto-
ra wygladata jak Kenny z South Park. Stala obok swojego matego,
ociekajacego woda skutera i krzyczata za autobusem, ktory wlasnie
ja ochlapat. Zatrzymalem si¢ i zawotatem przez okno:

— Poméc ci?!

Spojrzata na mnie i odkrzykneta:

— Skad ci to przyszto do glowy?! — A potem, co kompletnie
mnie zaskoczylo, zaczeta si¢ $miac.

Zakochiwatem si¢ w niej przez cate pie¢ minut, kiedy usitowa-
tem zapali¢ vespe. W za duzej kurtce przeciwdeszczowej wygladata



jak o$miolatka, do kompletu brakowalo jej tylko kaloszy w biedron-
ki, a wnetrze czerwonego kaptura skrywato ogromne, brgzowe oczy,
sklejone od deszczu rzgsy i twarz przypominajaca kociaka. Miatem
ochote delikatnie ja wytrze¢ ogromnym, puszystym recznikiem
przed trzaskajacym ogniem. Ale wtedy ona powiedziata:

— Czekaj, daj mi. Trzeba wiedzie¢, jak to cosik przekrecié. — A
ja uniostem brew i odpartem:

— Cosik? Doprawdy, dziewczeta.

Natychmiast tego pozatowatem — nie miatem talentu do prze-
komarzania si¢, a nigdy nie wiadomo, przeciez mogla by¢ jakas
zarliwg feministyczng ekstremistka, ktora zrobi mi w strugach desz-
czu wyktad na temat Amelii Earhart. Lecz Cassie spojrzata na mnie
przeciagle z ukosa, a nast¢pnie klasneta w mokre dlonie i powie-
dziata lekko chropawym gltosem Marilyn:

— Ojej, a ja tak marzytam o ksieciu w btyszczacej zbroi, ktory
przyjdzie uratowaé takg malutka dziewczynke jak ja! Tylko ze w
moich marzeniach byt przystojny.

I jak w kalejdoskopie w jednej sekundzie wszystko si¢ zmieni-
fo. Przestatem si¢ w niej zakochiwac i zaczatem jg ogromnie lubic.
Spojrzatem na jej kurtke z kapturem.

— O moj Boze, zaraz zabijg Kenny’ego — powiedziatem, wrzu-
citem ,,kosiarke” na tyt land-rovera i odwioztem ja do domu.

Mieszkala w garsonierze — nazwy tej wynajmujacy zwykle uzy-
waja do opisania kawalerki, w ktdrej jest miejsce dla ewentualnych
gosci — na ostatnim pigtrze na wpdt rozpadajacego si¢ georgian-
skiego domu w Sandymount. Ulica byta cicha, szerokie, otwiera-
ne pionowo okno wychodzito ponad dachami na plaz¢. W $rodku
staty drewniane regaly na ksigzki zapchane starymi wydaniami w
migkkich oktadkach, niska wiktorianska sofa z obiciem w odcieniu
wsciektego turkusu oraz duzy futon nakryty patchworkowym ple-
dem, kilka muszelek, kamieni oraz kasztanéw lezalo na parapecie
okna, brakowato 0zdob czy plakatow.

Niewiele pamigtam z tamtego wieczoru, tak samo jak i Cas-
sie. Rozmawiali$my na kilka tematdw, ale nie umiatbym powtorzy¢
nawet jednego stowa, ktore wtedy padto. Uwazam, ze to bardzo



dziwne, a gdy jestem w odpowiednim nastroju — bardzo magiczne;
tamten wieczor kojarzy mi si¢ ze stanami nieSwiadomosci, ktore
przez wieki byly przypisywane dziataniom wrézek, czarownic czy
kosmitow, a z ktorych nikt nie powraca niezmieniony. Lecz w takich
zagubionych kieszeniach czasu zwykle przebywamy samotnie; jest
co$ pociggajacego w tym, ze mozna by je z kims§ dzieli¢, co z kolei
przywodzi mi na mys$l bliznigta, ktdre unoszac si¢ bezwladnie w
wypetionej ciszg przestrzeni, powoli wyciagaja na o$lep dlonie.

Wiem, ze zostalem na kolacje¢ — studencka kolacj¢ sktadajaca si¢
ze $wiezego sosu do makaronu prosto ze stoika i1 gorgcej whiskey
w porcelanowych kubkach. Pamigtam, jak Cassie otworzyta ogrom-
ng szafe, ktéra zajmowala prawie catg $ciang, by wyjac¢ mi recznik
do wytarcia wlosow. Ktos, prawdopodobnie ona sama, wstawit do
szafy potki na ksigzki. Umieszczone byly nieregularnie, na r6znych
wysokosciach 1 wyladowane rozmaitymi rzeczami; nie przyglada-
lem si¢ doktadnie, ale byly tam wyszczerbione emaliowane rondle,
notatniki w marmurkowych oktadkach, mickkie swetry w perlo-
wych kolorach, stosy zapisanych papieréw. Przypominato to tto
jednej z tych starych ilustracji przedstawiajacych bajkowa chatke.

Pamigtam, ze w koncu spytatem:

— Jak ci si¢ udato dosta¢ do wydziatu? — Rozmawiali$my o tym,
jak sie aklimatyzuje, i wydawato mi si¢, ze rzucitem pytanie od nie-
chcenia, ale ona postata mi szelmowski usmieszek, jakbysmy grali
w warcaby, 1 wlasnie zlapata mnie na probie odwrdcenia jej uwagi
od niezdarnego ruchu.

— To znaczy? Chodezi ci o to, ze jestem dziewczyng?

— Raczej, ze jeste$ bardzo mtoda — odpartem, chociaz oczywi-
$cie miatem na mysli obie te rzeczy.

— Costello powiedziat do mnie wczoraj ,,synu” — oznajmita
Cassie. — ,,Dobrze, synu”. Zaraz zreszta si¢ zdenerwowal i zaczat
si¢ jakac. Pewnie sie bal, ze go pozwe.

— Mozna to uznac za komplement.

— Tak tez to zrozumiatam. Szczerze méwiac, jest stodki. — Wto-
zyta do ust papierosa i wyciggneta w mojg strong reke; rzucitem jej
zapalniczke.

— Kto$§ mi powiedzial, ze byta$ tajnym agentem, pracowa-
1a$ jako prostytutka i wpadtas na jaka$ grubg rybe. — Cassie tylko



odrzucita mi zapalniczke i u§miechneta sie.

— Quigley, co? Mnie powiedzial, ze bytes kretem MI6.

— Co? — spytalem oburzony, wpadajac we wlasne sidta. — Qu-
igley to kretyn.

— Eee, serio? — Zaczeta si¢ Smia¢. Po chwili si¢ do niej przyta-
czylem. Sprawa z kretem nie dawata mi spokoju — Jesli ktokolwiek
w to w ogdle uwierzyl, to z cala pewnoscig juz nikt nigdy mi nic
nie powie; cho¢ ciggle branie mnie za Anglika doprowadza mnie
do szewskiej pasji, to w pewien sposob podobata mi si¢ mysl, ze
mogtbym by¢ Jamesem Bondem.

— Jestem z Dublina — powiedzialem. — Akcentu nabralem w
szkole z internatem w Anglii. I ten gnojek po lobotomii doskonale
o tym wie. — Co bylo prawda; w ciggu pierwszych tygodni pracy w
wydziale tak dlugo dreczyl mnie pytaniami na temat tego, co Anglik
robi w irlandzkiej policji, jak dziecko, ktore nieustannie puka doro-
stego w ramig 1 gledzi: ,,Czemu? Czemu? Czemu?”, az w koncu si¢
poddatem i wyjasnitem mu, skad wziat si¢ mdj akcent. Najwyraz-
niej powinienem uzy¢ prostszych stow.

— Co ty z nim wlasciwie robisz? — spytata Cassie.

— Po trochu trace zmysty.

Co$, wcigz nie jestem pewien co, sprawito, ze Cassie podje-
ta decyzje. Oparta si¢ na boku, przektadajac kubek do drugiej reki
(przysiega, ze wtedy pilisSmy juz kawe, i twierdzi, ze tylko ja uwa-
zam, ze byla to goraca whiskey, i to tylko dlatego, ze pilismy ja tam-
tej zimy bardzo czgsto, ale ja wiem swoje, dobrze pamigtam ostre
kawalki gozdzikdéw na jezyku, uderzajaca do glowy pare) i podcia-
gneta bluzke pod piersi. Bylem tak zaskoczony, ze potrzebowatem
dobrej chwili, zeby zrozumieé¢, co mi pokazuje: dhuga blizne, wciaz
jeszcze czerwong i wypukla, ze $sladami po szwach, zakrecajaca
wzdtuz linii Zebra.

— Zostatam pchnigta nozem.

To bylo tak oczywiste, Ze poczutem zazenowanie na mysl o tym,
ze nikt z nas na to nie wpadt. Detektyw ranny na shuzbie ma prawo
wybrania sobie przydziatu. Mysle, ze przeoczyliSmy te¢ mozliwos¢,
poniewaz w normalnych okoliczno$ciach wiadomo$¢ o pchnieciu
nozem w zasadzie potozytaby kres wszelkim plotkom, ale my nic o
tym nie styszeli$my.



— Jezu. Co sig¢ stato?

— Bylam tajng agentkg na Uniwersytecie Dublinskim — odparta
Cassie. To wyjasniato zaré6wno ubrania, jak i luke w informacjach:
tajni agenci bardzo powaznie podchodzg do dyskrecji. — Dlatego tak
szybko zostatam detektywem. W kampusie dziatat krag dealeréw i
wydziat narkotykow chcial odkry¢, kto za tym stoi, wigc potrzebo-
wali ludzi, ktérzy mogliby udawa¢ studentéw. Podawatam si¢ za
studentke robigcg magisterke z psychologii. Zanim wstgpitam do
szkoty policyjnej, studiowatam przez kilka lat psychologi¢ w Tri-
nity, dlatego potrafitam odpowiednio gadac i wygladatam mtodo.

Faktycznie. Na jej twarzy rysowata si¢ niecodzienna czystosc,
ktorej nigdy wezesniej u nikogo nie widziatem; miata gtadkg niczym
dziecko skore, a szerokie usta, wysokie kosci policzkowe, zadarty
nos 1 dtugie tuki brwi sprawialy, ze inni wygladali przy niej na roz-
mazanych i niewyraznych. O ile si¢ na tym znam, nie malowala sig,
uzywata tylko pomadki ochronnej do ust w odcieniu czerwonym,
ktora pachniata cynamonem, wskutek czego Cassie wydawata si¢
jeszcze mtodsza. Niewielu ludzi uznatoby ja za pigkna, ale mdj gust
zawsze podazal bardziej w stron¢ indywidualnosci niz produktow
firmowych, 1 o wiele wigksza przyjemno$¢ sprawiato mi patrzenie
na nig niz na cycate blond klony.

— 1 zostata§ zdemaskowana?

— Nie — powiedziata oburzona. — Odkrytam, kto byt gléwnym
dealerem: bogaty duren z Blackrock, ktory oczywiscie studiowat
ekonomie. Po kilku miesigcach si¢ z nim zaprzyjazniatam, $mia-
tam sie z kiepskich zartow, poprawialam mu prace. Zasugerowatam,
ze mogtabym rozprowadzaé¢ towar wsrod dziewczyn, bo mniej by
si¢ denerwowaly, kupujac narkotyki od kobiety, nie? Pomyst mu
si¢ spodobat, wszystko szto swietnie, wiec napomknetam, ze moze
prosciej by byto, gdybym sama spotykala si¢ z dostawca, zamiast
dostawacé towar przez niego. Tylko ze wtedy mlody sam juz wciagatl
troch¢ za duzo towaru... byt maj i miat przed sobg egzaminy. Dostat
paranoi, twierdzit, ze usituj¢ przejac jego interes i mnie dzgnat. —
Upita tyk alkoholu. — Nie méw o tym Quigleyowi. Operacja nadal
trwa, wigc nie powinnam o tym rozmawiaé. Niech si¢ biedny popa-
praniec cieszy swoimi wyobrazeniami.

Zrobita na mnie wrazenie nie dlatego, ze pchnigto jg nozem (w



koncu, jak sobie powtarzatem, nie zrobita nic nadzwyczaj odwaz-
nego ani inteligentnego; po prostu nie udato jej si¢ wystarczajaco
szybko zrobi¢ uniku), ale dlatego, ze imponowata mi praca tajnego
agenta 1 totalna swoboda, z jakg Cassie opowiadata swojg historig.
Sam jestem osobg, ktéra cigzko pracowata, by do perfekcji dopro-
wadzi¢ umiejetnos¢ sprawiania wrazenia obojetnego od niechcenia,
dlatego potrafie rozpoznaé co$ prawdziwego, kiedy to widze.

— Jezu — powtorzytem. — Zatoze sie, ze niezle mu dali popalié,
kiedy go dostali w swoje rece. — Nigdy jeszcze nie uderzytem pode;j-
rzanego, to niepotrzebne, wystarczy by myslat, ze mozna to zrobic,
ale inni nie sg tacy delikatni, a kazdy, kto dzgnie nozem gliniarza,
ma spore szanse zebra¢ kilka siniakéw w drodze na posterunek.

Uniosta brew, spogladajac na mnie z rozbawieniem.

— Nie. To by spalito catg operacj¢. Potrzebowali go, zeby
dorwa¢ dostawce; dopiero co zaczeli prace z nowym tajniakiem.

— A ty nie chcesz, zeby go zwingli? — spytatem. Frustrowat
mnie jej spokoj 1 moja naiwno$¢. — Przeciez ci¢ dzgnat.

Cassie wzruszyta ramionami.

— W sumie, jak o tym pomysle¢, to mial racj¢: ja tylko udawa-
fam jego przyjaciotke, zeby go wykorzystac. A on byt wyniszczo-
nym przez narkotyki dealerem. To wlasnie robig wyniszczeni przez
narkotyki dealerzy.

Dalej pami¢¢ znéw mnie zawodzi. Wiem, ze chciatem zrobi¢
na niej wrazenie, a poniewaz nigdy nie bylem ofiarg nozownika ani
nie bratlem udzialu w strzelaninie, ani niczym takim, opowiedzia-
fem jej rozwlekta i w wigkszo$ci prawdziwa historie z czasow, gdy
pracowalem w wydziale prewencji, o zdjeciu faceta, ktory grozit,
ze skoczy z dachu bloku ze swoim dzieckiem (szczerze mowiac, to
musialem by¢ juz troche pijany: jeszcze jeden argument za tym, dla-
czego jestem tak pewien, ze piliSmy whiskey). Pamigtam pasjonu-
jaca rozmowe na temat chyba Dylana Thomasa, Cassie kleczaca na
sofie 1 gestykulujaca, zapomnianego papierosa, ktory dopalat si¢ w
popielniczce. Przekomarzajac sie, sprytni, lecz nieufni niczym nie-
$miato krazace dzieci, obydwoje sprawdzaliémy si¢ ukradkowo po
kazdej riposcie, zeby si¢ upewnié, czy nie przekroczylisSmy jakiej$
granicy ani nie zranili§my swoich uczu¢. Blask ognia i Cowboy Jun-
kies, Cassie $piewajaca stodkim, chropawym polgtosem.



— A narkotyki, ktore dostawatas od mlodego — spytatlem poz-
niej. — Sprzedawata$ je studentom?

Cassie wstala, zeby nastawi¢ czajnik.

— Czasami.

— Nie przeszkadzato ci to?

— Wszystko w pracy tajnej agentki mi przeszkadzato — odparta
Cassie. — Wszystko.

Nastepnego ranka weszli$my na posterunek jako przyjaciele. W
sumie bylo to bardzo proste: rozrzuciliémy nasionka, nie zastana-
wiajac si¢ nad tym, i obudzili$my si¢ pos$réd wlasnych todyg fa-
soli. Gdy nadeszta godzina przerwy, pochwycitem wzrok Cassie i
pokazalem jej papierosa, wyszli§my na zewnatrz, gdzie usiedliSmy
ze skrzyzowanymi nogami po przeciwnych stronach tawki. Czekata
na mnie po zakonczeniu zmiany, psioczac gtosno, ile czasu zajmuje
mi zebranie swoich rzeczy (,,Zupetie jakbym si¢ umowita z Sarah
Jessica Parker. Tylko nie zapomnij o btyszczyku, stonko, nie chcie-
liby$my, zeby szofer musiat po niego wracac”), a gdy schodzilismy
po schodach, spytata:

— Piwo? — Nie potrafi¢ wyjasni¢ alchemii, dzigki ktorej po jed-
nym spedzonym wieczorze mieliSmy wrazenie, ze znamy si¢ od lat.
ZrozumieliSmy, ze nadajemy na tej samej czestotliwosci, a jedno-
czes$nie byto to zbyt oczywiste, by moglo nas zaskoczy¢.

Kiedy tylko Costello skonczyt zapoznawac jg z pracg w wydzia-
le, zostali$my partnerami. O’Kelly si¢ troche opierat — nie podobat
mu si¢ pomyst dwoch nowicjuszy pracujacych razem, w dodatku
wiedzial, ze bedzie musiat co$ zrobi¢ z Quigleyem — ale ja, raczej
fuksem niz wskutek wiasnej przenikliwosci, odkrytem $wiadka,
ktory styszat, jak ktos si¢ przechwalat, ze zabit bezdomnego faceta,
wigc mialem u O’Kelly’ego wzgledy 1 w pelni to wykorzystatem.
Ostrzegal nas, ze bedzie nam dawat tylko najprostsze 1 beznadziejne
sprawy, ,,nic, co by wymagalo prawdziwej detektywistycznej robo-
ty”, a my potulnie przytakneliémy i raz jeszcze mu podzigkowali-
$my, $wiadomi, ze mordercy zazwyczaj nie sg na tyle uprzejmi, by
zagwarantowaé, ze skomplikowane sprawy pojawiajg si¢ w ustalo-
nej kolejnosci. Cassie przeniosla swoje rzeczy na biurko obok mnie,



a Costello ugrzazt z Quigleyem i jeszcze przez wiele tygodni rzucat
nam smutne, pelne wyrzutu spojrzenia cierpigcego labradora.

W ciggu paru nastgpnych lat zapracowaliSmy, przynajmniej tak
sadze, na dobra opini¢ w wydziale. Zatrzymalismy podejrzanego
0 pobicie me¢zczyzny na ulicy i przestuchiwaliSmy go przez szes§¢
godzin — cho¢ gdyby wykasowac kazde powtorzenie ,,O kurwa,
cztowieku” z taSmy, to watpi¢, czy zostatoby ze czterdziesci minut
— az si¢ w koncu przyznat. Byt to ¢pun o imieniu Wayne (,,Way-
ne — powiedziatem do Cassie, kiedy przynosiliSmy mu sprite’a i
obserwowalismy, jak wyciska pryszcze, przygladajac si¢ sobie w
lustrze weneckim. — Czemu zaraz po urodzeniu rodzice po prostu
nie wytatuowali mu »Nikt w naszej rodzinie nie skonczyt szkoty
$redniej« na czole?”), ktory pobit bezdomnego faceta, znanego jako
Brodaty Eddie, za to, ze ukradt mu kotdr¢. Po podpisaniu zeznania
Wayne spytat, czy moze dosta¢ swoja kotdre z powrotem. Oddali-
$my go mundurowym i powiedzieliémy, ze to sprawdza, a nastep-
nie poszliémy do Cassie z butelkg szampana i gadaliSmy do szostej
rano. Nastepnego dnia pojawiliSmy si¢ w pracy spdznieni i jeszcze
troche weseli.

Jak mozna bylo przewidzie¢, musieliSmy przejs¢ przez faze,
podczas ktorej Quigley i kilku innych przez jakis$ czas pytali mnie,
czy z nig sypiam i czy, jesli to prawda, sypia z kazdym; kiedy w
koncu dotarto do nich, ze naprawde ze soba nie sypiamy, doszli do
whniosku, ze pewnie jest lesbg (zawsze uwazatem, ze Cassie jest bar-
dzo kobieca, ale rozumiatem, ze dla pewnego typu ludzi chtopigca
fryzura i1 brak makijazu oraz meskie sztruksy to oznaki sktonno$ci
lesbijskich). Cassie w koncu si¢ znudzita i zrobila z tym porzadek,
pojawiajac si¢ na przyjeciu gwiazdkowym w czarnej aksamitnej
sukience koktajlowej bez ramiaczek i z przystojnym zawodnikiem
rugby o imieniu Gerry. Byt to jej daleki kuzyn, w dodatku szczeg-
Sliwie zonaty, ale poniewaz mial wobec niej rozwinigty instynkt
opiekunczy, przez caty wieczor mogt patrzeé na nig z uwielbieniem,
zeby tylko utatwic jej karierg.

Plotki ucichty, a ludzie w wigkszym Iub mniejszym stopniu zo-
stawili nas samym sobie, co bardzo nam odpowiadato. Cho¢ wcale



tego nie wida¢, Cassie nie nalezy do oséb szczegolnie towarzyskich,
podobnie jak ja; jest pelna zycia i ma niezty refleks, kiedy chodzi o
zartobliwe przekomarzanki, potrafi rozmawiaé¢ z kazdym, ale jesli
ma wybor, to woli moje towarzystwo od duzej grupy. Sporo nocy
przespatem na jej sofie. Nasz wskaznik rozwigzanych spraw byt do-
bry i rést; O’Kelly przestat grozi¢, ze nas rozdzieli, za kazdym ra-
zem, gdy si¢ spoznialiSmy z papierkowg robota. Bylismy w sadzie,
zeby zobaczy¢, jak Wayne zostaje uznany za winnego nieumy$lne-
go spowodowania $mierci (,,O kurwa, cztowieku”). Sam O’Neill
wprawnie naszkicowal naszg karykaturke, w ktorej przedstawit nas
jako Muldera i Scully (mam ja jeszcze gdzie$), a Cassie przykleita ja
do komputera razem z naklejka ,,Zty glina! Nie dostanie paczka!”.

Z perspektywy czasu mysle, ze Cassie zjawita si¢ w moim Zyciu
we wilasciwej chwili. W swoich ol$niewajacych, nieodpartych wi-
zjach outsidera w wydziale zabdjstw nie bratem pod uwage takich
elementoéw jak Quigley czy plotki, czy tez niekonczace si¢ pokret-
ne przeshuchania ¢punow, ktorzy dysponowali stownikiem sktada-
jacym si¢ z szesciu stow i1 dykcja, jakby kto$ im wsadzit w usta
wiertto dentystyczne. Wyobrazatem sobie zycie na takich obrotach i
wypehione tak waznymi sprawami, ze wszystko, co mate i niewaz-
ne, zostanie zmiecione niczym w pozarze buszu, lecz rzeczywisto$¢
mnie zadziwita i zawiodla niczym dziecko, ktoére otwiera prezent
gwiazdkowy w btyszczacym papierze i znajduje w srodku wetniane
skarpety. Gdyby nie Cassie, to mysle, ze skonczylbym, zmieniajac
si¢ w detektywa z Prawa i bezprawia, tego z wrzodami, ktory uwa-
za, ze wszystko to spisek rzadu.



Zainteresowani tym, co bedzie dalej?

Petna wersja ksigzki do kupienia m.in. w ksiegarniach:
» KSIEGARNIE SWIAT KSIAZKI
* EMPIK

Oraz w ksiegarniach internetowych:
* swiatksiazki.pl
* empik.com
* bonito.pl

* taniaksiazka.pl
Zamoéw z dostawa do domu lub do paczkomatu — wybierz takg opcje,

jaka jest dla Ciebie najwygodniejsza!

Wiekszos¢ naszych ksigzek dostepna jest rowniez w formie e-bookéw.
Znajdziecie je na najpopularniejszych platformach sprzedazy:

* Virtualo

* Publio

* Nexto

Oraz w ksiegarniach internetowych.

Postuchajcie réwniez naszych audiobookéw, zawsze czytanych przez
najlepszych polskich lektoréw.

Szukajcie ich na portalu Audioteka lub pozostatych, wyzej wymienionych
platformach.

Zapraszamy do ksiegarn i na strone wydawnictwoalbatros.com, gdzie
prezentujemy wszystkie wydane tytuty i zapowiedzi.

Jesli chcecie by¢ na biezaco z naszymi nowosciami, Sledzcie nas tez na
Facebooku i na Instagramie.



https://www.nexto.pl/szukaj.xml?scid=&search-clause=Albatros#filters
http://audioteka.com/pl/
http://wydawnictwoalbatros.com
http://www.facebook.com/WydawnictwoAlbatros/
$$$/Dialog/Behaviors/GoToView/DefaultURL
https://www.instagram.com/wydawnictwoalbatros/?fbclid=IwAR12-zRFmXZAv-sclDR3K8VgmzaZG7j2xur4d339KdOlxPgBDR4tvO7wipM
https://www.swiatksiazki.pl/catalogsearch/result/?q=Albatros
https://www.empik.com/szukaj/produkt?q=albatros&qtype=basicForm
https://bonito.pl/szukaj/Albatros/1,0,1/0
https://www.taniaksiazka.pl/Szukaj/q-Albatros
https://virtualo.pl/?q=Albatros
http://www.publio.pl/szukaj.html?q=albatros
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